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Chi arrampica conosce bene quali sono le qualità necessarie per potersi esprimere al meglio in arrampicata. La formula segreta
si esprime in un giusto equilibrio tra tecnica, forza, ed intuito. Allo stesso modo l’equipe Cassin, si impegna ogni giorno nella
ricerca e sviluppo di nuovi prodotti, dosando con attenzione tradizione, innovazione, e design.
Con la passione che ci contraddistingue, ci alleniamo ogni giorno nella ricerca della migliore soluzione per essere d’aiuto nella
realizzazione personale di ogni arrampicatore. 
La nuova linea di imbragature così come le tre nuove piccozze insieme a tanti altri piccoli accorgimenti che troverete sparsi in
questo catalogo vi permetteranno di raggiungere il vostro limite con facilità.
A voi rimane il compito di esplorare la verticalità con passione ed entusiasmo alla ricerca di nuovi limiti, a noi il piacere di
accompagnarvi con i nostri prodotti in questo nuovo viaggio.

Climbers know all too well the requirements for performing at the highest levels of the sport. The keys to success are a
combination of technique, strength and intuition. Much in the same way, the people of Cassin work every day to research and
develop new products and technical solutions that blend tradition, innovation and design.
With the great passion that is the hallmark of our job, we at Cassin are constantly striving to achieve the best designs to assist
climber performance.
Our new harness line, together with three new technical axes, and a host of other new and improved hardware you will find in
this catalogue will help you to easily scale new heights.  
So now it's your time and your job to discover the vertical world with the passion and enthusiasm to reach new objectives. It
will be our pleasure to be your climbing partner on this journey.
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Senti il suono,"RUMBA" esce dalla mischia! Nuova imbragatura
specificatamente concepita per alte prestazioni, "RUMBA" è perfetta se state
lavorando ad un progetto. Con questa imbragatura la vostra sensibilità
migliora, vi sentirete più sicuri e sarete ad un passo dalla vostra realizzazione.
Nuovo sistema di regolazione rapida "SAFE LOCK" più veloce, più sicura e
facile da usare. Speciale sacchettino del magnesio abbinato alla cintura.
Disponibile in cinque misure.

Specifically conceived for high performance, the Cassin “RUMBA” is the
uncompromising harness of choice for hardcore climbers developing new test
pieces. An all-new rapid fastening system called "SAFE LOCK" for ease of use.
Sold together with a unique integrated chalk bag, the “RUMBA” also features
extra adjustment on the leg loops and extra padding on the waist belt.

> The new delux harness
> Excellent design to improve comfort
> Chalk bag included

4—
5
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RUMBA . 560



La musica latina "SAMBA" ben rappresenta questa imbragatura,
lasciatevi trasportare! Leggera solo 342 gr.  e molto confortevole,
imbottitura in EVA 10mm di spessore per la cintura e 6mm per i
cosciali. Libertà di movimento in qualsiasi arrampicata, realmente la
migliore scelta se state cercando la vostra prima imbragatura.
Nuovo sistema di regolazione rapida "SAFE LOCK" più veloce, più
sicura e facile da usare. Disponibile in cinque misure.

Like its namesake dance, the “SAMBA” is a technical harness for those
fleet of foot. This super lightweight harness (342 gr) is very
comfortable and utilizes breathable 10mm EVA padding on the waist
belt and 6mm padding in the leg loops. An all-new rapid fastening
system called "SAFE LOCK" for ease of use. A great choice for
beginners or as a second harness, the “SAMBA” comes in five sizes.

> Great Value
> Excellent comfort
> Breathable and lightweight

SAMBA . 561
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"TIMBA" rappresenta l'imbragatura per tutte le discipline verticali con un ottimo rapporto qualità prezzo. E'
stata concepita per trovare la migliore versatilità stagionale (estate/inverno). Un grande imbrago, con i suoi
cosciali regolabili si indirizza a tutti quegli arrampicatori che vogliono arrampicare sia su roccia che su
ghiaccio. Nuovo sistema di regolazione rapida "SAFE LOCK" più veloce, più sicura e facile da usare.
Disponibile in quattro taglie, la "XS" è stata specificatamente concepita per i ragazzi.

The “TIMBA” is Cassin's all-around multi purpose harness. Excellent for both summer climbing and winter
ice, the “TIMBA” offers a solid value to performance ratio. An all-new rapid fastening system called "SAFE
LOCK" for ease of use. Available in four sizes. The “TIMBA” size “XS” is specifically designed for the
special requirements of children.

> Best for alpine uses
> Performant and solid
> Fully adjustable

TIMBA . 563
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Nuova imbragatura d'alpinismo con un design funzionale, particolare attenzione è stata data al
suo comfort. Nuovo sistema di regolazione rapida "SAFE LOCK" più veloce, più sicura e facile
da usare. I cosciali regolabili, permettono di indossarla con i ramponi ai piedi.
Per superare le difficoltà delle vie d'alpinismo, avrete bisogno di lei! Disponibile in tre taglie.

A functional design and quality construction are the hallmarks of the Cassin “MAMBO” harness.
An all-new mountaineering harness, the “MAMBO” designers paid particular attention to comfort
and durability. An all-new rapid fastening system called "SAFE LOCK" for ease of use. High
performance materials, including a new buckle system, are used throughout, making this an
extremely light design that represents a great value. Available in three sizes.

> All around harness
> Effective and easy adjustment
> Solid but light

MAMBO . 562



"TANGO" questa musica può ben rappresentare l'eleganza e la gestualità
femminile. Questa imbragatura interamente regolabile, è stata specificatamente
concepita per le donne in considerazione della loro vita più fine. Nuovo
sistema di regolazione rapida "SAFE LOCK" più veloce, più sicura e facile da
usare. Molto confortevole in qualsiasi tipo d'arrampicata. Disponibile in tre
taglie.

Cassin's first women-specific model, the fully adjustable “TANGO” is a multi
purpose harness for all kinds of climbing. An all-new rapid fastening system
called "SAFE LOCK" for ease of use. Ladies' Cassin climbing team members
exhaustively tested the “TANGO” in all seasons, on all kinds of routes to
achieve the final goal of a comfortable, adjustable all-around quality harness.
Available in three sizes.

> Specifically conceived for women
> Easy to adjust in all kind of situation
> New comfortable and durable materials

TANGO . 564
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"SKA" rappresenta una delle imbragature più leggere in commercio
con i suoi 398 gr. Specificatamente costruita per minimizzare peso
e volume, può essere utilizzata nelle competizioni di sci-alpinismo,
nelle escursioni su ghiacciaio o in spedizioni. Nuovo sistema di
regolazione rapida "SAFE LOCK" più veloce, più sicura e facile da
usare. "SKA" può essere messa o tolta  con indossati gli sci o i
ramponi ai piedi. Disponibile in tre differenti misure.

Utilizing the latest advances in design and materials, the minimalist
“SKA” is one of the lightest harnesses available anywhere (398
gr.). Pared down to its essential elements, the “SKA” is ideal for ski
mountaineering, glacier walking, and high altitude expeditions.
An all-new rapid fastening system called "SAFE LOCK" for ease of
use. The “SKA” can be taken off and put on while wearing skis or
crampons. Available in three sizes.

> Super lightweight
> Ideal for skiers, glacier walkers, rock and ice climbers
> A great design

Semplice sistema compatibile con tutti i tipi di
imbragature basse. Principalmente ideato per
camminate sul ghiacciaio e arrampicate con
zaino in spalla.

Simple system that can be combined with all sit
harness models. Ideal for glacier walking and
climbing with backpacks.

> Simple construction
> Easy to adjust
> To be combined with sit harnesses

OTTO PETTORALE . 112

SKA . 565



Imbragatura polivalente, facile da usare, rappresenta la scelta perfetta
per i principianti e anche per i gruppi d'arrampicata. Destro e sinistro
sono specificatamente identificati sui cosciali. Libertà di movimento in
tutti i tipi d'arrampicata, particolarmente indicata per l'arrampicata
dall'alto. Disponibile in un’unica taglia.

The Cassin TWIST is an all around harness, and the perfect choice for
beginners, rental programs, and climbing gyms. Extremely adjustable,
sensibly designed and easy to use, the TWIST features right and left
leg loops that are specifically identified.  

> Ideal for groups
> One size fits all
> Easy to adjust

TWIST UNIVERSALE . 566

Imbragatura completa interamente regolabile. Utilizzabile in
tutti i tipi di attività verticale in montagna. 

A fully adjustable full-body harness. Useful for all classic
mountaineering activities.

> Fully adjustable
> Great balance
> Two gearloops

G-ONE . 116
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REF. MODELLO COLORE DIMENSIONI PESO

REF. MODEL COLOR SIZES WEIGHT

CM XS S M L XL
COSCIALI FISSI - FIXED LEGS LOOP

560 RUMBA CINTURA-WAIST 59-70 67-78 75-86 83-94 91-102 410 gr.
COSCIALI-LEGS 45-54 49-58 53-62 57-66 61-70

561 SAMBA CINTURA-WAIST 59-70 67-78 75-86 83-94 91-102 342 gr.
COSCIALI-LEGS 45-50 49-54 53-58 57-62 61-66

COSCIALI REGOLABILI - ADJUSTABLE LEGS LOOP

562 MAMBO CINTURA-WAIST 62-92 70-100 78-108 513 gr.
COSCIALI-LEGS 45-60 55-70 60-75

563 TIMBA CINTURA-WAIST 62-92 70-100 78-108 478 gr.
COSCIALI-LEGS 45-60 55-70 60-75

564 TANGO CINTURA-WAIST 62-92 70-100 78-108 512 gr.
COSCIALI-LEGS 45-60 55-70 60-75

565 SKA CINTURA-WAIST 62-92 70-100 78-108 398 gr.
COSCIALI-LEGS 45-60 55-70 60-75

566 TWIST CINTURA-WAIST MIN 60 - MAX 108 467 gr.
COSCIALI-LEGS MIN 40 - MAX 75

COMPLETE/PETTORALI - FULL BODY/CHEST HARNESSES

116 G-ONE NERO - BLACK PETTO-CHEST TAGLIA UNICA - ONE SIZE MAX 105 695 gr.
COSCIALI-LEGS TAGLIA UNICA - ONE SIZE MAX 90

112 OTTO 016 BLACK PETTO-CHEST TAGLIA UNICA - ONE SIZE 60-115 260 gr.
USO CON CINTURA BASSA - USE WITH A SIT HARNESS
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I nuovi rinvii per tutti gli arrampicatori, offrono eccellente
qualità, versatilità e libertà nei movimenti d'arrampicata
con la corda grazie al sistema “Easy Lock”. Disponibile
solo per il mercato Italiano e Spagnolo. Moschettoni
disponibili singolarmente.

All new for this year, the FOCUS quickdraws offer
versatility and the design allows for faster clipping ("EASY
LOCK" System). Available only in the follow countries:
Italy and Spain. Carabiners available individually and in
a quickdraw configuration.

> New easylock system
> Great resistance
> Lightweight

PACK FOCUS

LUCIDO
439.01

ANODIZZATO
439.02



In questi rinvii, i moschettoni sono stampati a caldo conferendo alta
resistenza, ideali per indoor e falesia. Da utilizzarsi con fettucce non
superiori ai 18mm. Moschettoni non disponibili singolarmente.

VIPER carabiners are manufactured by hot forging for a unique design,
one that is perfect for both sport and indoor climbing.  For use with
a max. 18mm wide sling.  Available only in a quickdraw configuration.

> Unique design
> Hot forged
> Highest resistance

PACK VIPER

LUCIDO
139.01

ANODIZZATO
139.02
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ANODIZZATO
422.02

LUCIDO
422.01



WIRE . LUCIDO
424.01

WIRE . ANODIZZATO
424.02

MIX . ANODIZZATO
425.02

I migliori rinvii per le alte prestazioni, una
creazione Cassin caratterizzata
dall'eccellente disegno e qualità. I suoi
moschettoni sono ideati con un dorso
allargato che elimina la possibilità di
rotazione dello stesso. "COSMOS" è
disponibile anche nella versione leva filo o
leva piena/filo. Moschettoni non disponibili
separatamente.

Cassin's best high performance quickdraws,
the COSMOS features a wide back design
that minimizes involuntary carabiner rotation,
and allows for a big gate opening and large
interior space. Available in a wire and mixed
version. Quickdraw configuration only.

> Wideback section
> The best for quick clipping
> The best value between price and quality

PACK COSMOS

20—
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Rinvii versatili, ideali in tutti i tipi di attività,
possono essere impiegati in falesia, nelle vie
classiche di montagna così come nelle
cascate di ghiaccio.Versatili in ogni tipo di
arrampicata! Moschettoni disponibili anche
separatamente.

All around quickdraws, versatile design for
all types of climbing. Available individually
and in quickdraw configuration.

> All around biner
> High resistance standard
> Great features in one product

PACK ZENITH

ANODIZZATO
137.02LUCIDO

137.01
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Questi rinvii economici sono l'ideale per chi
inizia ma anche per tutte quelle persone che
cercano il massimo della leggerezza con
buone prestazioni e durata all'usura.
Moschettoni disponibili singolarmente e
anche nella versione leva filo.

Super lightweight, the ECO series and
quickdraws are perfect for beginners, and for
anyone looking for a strong, lightweight
performer. ECO carabiners and wiregates
are available individually and in a
quickdraw configuration.

> Ideal for all climbers
> The most economic
> Established design

PACK ECO

LUCIDO
138.01

ANODIZZATO
138.02

WIRE . ANODIZZATO
430.02

WIRE . LUCIDO
430.01



Moschettone dalle ampie dimensioni, il sistema di chiusura
“EASY LOCK” facilita i moschettonaggi e la pulizia, ideale
nell'utilizzo del "PIU'". Disponibile solo per il mercato Italiano
e Spagnolo.

It offers really big move with its "EASY LOCK" system for easy
clipping. A great performance combo when paired with the
Cassin PIU’ belay device. Available only in the follow
countries: Italy and Spain.

> New easylock system
> All around biner
> Large volume

ANODIZZATO
440.02

LUCIDO
440.01

BIG MOVE
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ANODIZZATO
128.02

LUCIDO
128.01

ANODIZZATO
128.04

LUCIDO
128.03

Classico e semplice moschettone multifunzione. L'ideale per le
soste quando si cerca più spazio per le manovre con i nodi o
semplicemente per raggruppare e portare molto materiale.
Disponibile con e senza ghiera di sicurezza. 

Classic multipurpose design, ideal for belaying and racking.
Available with or without screwgate.

> Large volume
> Easy and simple to manage
> All around biner 

BIG “D” - BIG “D” C-GHIERA VITE



ANODIZZATO
129.04

LUCIDO
129.03

ANODIZZATO
431.02

LUCIDO
431.01

Con lo stesso profilo del moschettone "BIG D",
"BIG CLICK" è dotato di una ghiera automatica
che riduce il rischio di aperture accidentali. Offre
grande spazio e possibilità di apertura, ideale in
sosta o nelle discese in corda doppia. 

With the same body style as the BIG D carabiner,
the BIG CLICK adds the benefit of an automatic
screwgate (twistlock). An excellent choice for
belaying and rappelling.

> Authomatic screwgate
> Great space
> Ideal for beginners

BIG “CLICK”

Quando si richiede il massimo della sicurezza con alta
resistenza, grande spazio di manovra e leggerezza,
"BIG CLICK TRIPLEX" è la miglior scelta. Con la sua
tripla ghiera automatica, è perfetto per i principianti, in
sosta e nelle discese in corda doppia.

The BIG CLICK TRIPLEX offers the same body style as the
BIG D, but adds the maximum safety assurance of a
three-stage autolocking gate. Perfect for rescue, industry,
and any situation where safety is paramount.

> Triple authomatic screwgate
> Great resistance
> Multipurpose biner

BIG “CLICK” TRIPLEX
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ANODIZZATO
429.02

LUCIDO
429.01

La versione a ghiera dei moschettoni "ZENITH",
grande resistenza e leggerezza con un perfetto
equilibrio tra peso e dimensioni. Questo
moschettone è ideale per arrampicate con corda
dall'alto.

A screwgate version of the popular ZENITH
model, this all-around design offers a great
balance between strength and light weight. 
Ideal for toproping and belaying. 

> Multipurpose biner
> Lightweight
> Great opening

ZENITH C-GHIERA VITE



Moschettone con alto carico di rottura (35KN);
una scelta eccellente quando si cerca alta
resistenza e prestazioni. "ELF" è disponibile con e
senza ghiera di sicurezza. 

Cassin's strongest carabiner (35kN), the ELF is an
excellent choice when looking for strength and
light weight. Also available in screwgate version.  

> Awesome breaking load standard
> Use with all belaying devices
> Resistance 35KN

ELF

Moschettone molto utilizzato nelle big wall,
speologia e soccorso. Eccellente nelle manovre di
arrampicata artificiale! Disponibile con e senza
ghiera di sicurezza.

An essential classic, the OVAL is useful for big
wall climbing, caving and rescue. Available with
and without screwgate. 

> Multipurpose biner
> Lightweight
> Great space

OVALE

ANODIZZATO
433.01

LUCIDO
434.01

ANODIZZATO
127.02

LUCIDO
127.01

ANODIZZATO
127.04

LUCIDO
127.03
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REF. MODELLO LEVA CHIUSA LEVA APERTA ASSE MINORE PESO LUNGHEZZA APERTURA LEVA

REF. MODEL CLOSED GATE OPEN GATE MINOR AXIS WEIGHT LENGTH GATE OPENING

139 PACK VIPER

VIPER 22 KN 10 KN 55 gr. 105 mm 25 mm
VIPER L.C. 22 KN 10 KN 56 gr. 105 mm 26 mm

422 PACK COSMOS

COSMOS 25 KN 10 KN 9 KN 58 gr. 105 mm 25 mm
COSMOS L.C. 25 KN 10 KN 9 KN 58 gr. 105 mm 30 mm

424 PACK COSMOS WIRE

COSMOS WIRE 25 KN 10 KN 9 KN 51 gr. 105 mm 35 mm
COSMOS WIRE L.C. 25 KN 10 KN 9 KN 51 gr. 105 mm 35 mm

425 PACK COSMOS MIX

COSMOS 25 KN 10 KN 9 KN 58 gr. 105 mm 25 mm
COSMOS WIRE L.C. 25 KN 10 KN 9 KN 51 gr. 105 mm 35 mm

137 PACK ZENITH

130 ZENITH 25 KN 8 KN 8 KN 47 gr. 96 mm 24 mm
131 ZENITH L.C. 25 KN 8 KN 8 KN 47 gr. 96 mm 29 mm
439 PACK FOCUS

437 FOCUS 22 KN 8 KN 8 KN 40 gr. 98 mm 20 mm
438 FOCUS L.C. 22 KN 8 KN 8 KN 40 gr. 98 mm 21 mm
138 PACK ECO

133 ECO 21KN 7 KN 7 KN 41 gr. 95 mm 20 mm
134 ECO L.C. 21KN 7 KN 7 KN 41 gr. 95 mm 24 mm
430 PACK ECO WIRE

435 ECO WIRE 21KN 7 KN 7 KN 40 gr. 95 mm 23 mm
436 ECO WIRE L.C. 21KN 7 KN 7 KN 41 gr. 95 mm 24 mm

CARABINERS

440 BIG MOVE 24 KN 10 KN 9 KN 87 gr. 112 mm 24 mm
128 BIG D WITH SCREWGATE 24 KN 7 KN 8 KN 77 gr. 110 mm 24 mm
128 BIG D 24 KN 7 KN 8 KN 70 gr. 110 mm 27 mm
129 BIG CLIC 24 KN 7 KN 8 KN 85 gr. 110 mm 22 mm
431 BIG CLIC TRIPLEX 24 KN 7 KN 8 KN 83 gr. 110 mm 23 mm
429 ZENITH SCREWGATE 25 KN 8 KN 8 KN 54 gr. 96 mm 20 mm
127 ELF WITH SCREWGATE 35 KN 10 KN 9 KN 72 gr. 108 mm 17 mm
127 ELF 35 KN 10 KN 9 KN 65 gr. 108 mm 21 mm
433 OVALE SCREWGATE 23 KN 6 KN 8 KN 70 gr. 105 mm 17 mm
434 OVALE 23 KN 6 KN 8 KN 64 gr. 105 mm 19 mm
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"PIU'" semplicemente il migliore, estremamente leggero e facile
da usare. Sarete in grado di assicurare simultaneamente due
secondi di cordata (la stessa funzionalità della piastrina da
recupero) un’ottima scelta per assicurare e per le discese in
doppia.

PIU’ is simply the best and most versatile belaying device:
lightweight, easy to use and effective. In addition to being an
excellent "traditional" belay device, the PIU also enables the
operator to belay two climbers at the same time (autolocking in
case of a fall), and is a fine rappel device as well.

> Belays lead climber, autolocks second and rappels as well 
> Ideal for multipitch routes
> Already become a classic device

30—
31
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PIU’ ANODIZZATO . 230



Il discensore otto, è realizzato in lega di alluminio e nella sua
forma tradizionale. E' molto leggero e lavora molto bene nelle
discese in corda doppia così come in assicurazione.

A classic belay device that has stands the test of time because
it works. Traditional shape, manufactured from a special alumi-
num alloy. A smart choice for every climber's rack.

> Simple and efficient
> Lightweight
> Two colours

DISCENSORE A OTTO

La piastrina da recupero, offre l'opportunità di assicurare
simultaneamente ed indipendentemente due secondi di cordata.

Ideal for guides and rigging, the rescue plate is designed
specifically to belay two climbers simultaneously,
and is also a good rappel and single-climber belay device.

> Multi use
> Lightweight
> Smooth and simple

PIASTRINA DA RECUPERO

ANODIZZATO
220.02

LUCIDO
220.01

ANODIZZATO
217.02

LUCIDO
217.01
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ACCESSORI/BOULDERING
ACCESSORIES/BOULDERING
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I sacchetti del magnesio Cassin, sono disponibili in due
differenti misure per meglio adattarsi alle dimensioni
delle vostre mani. Il loro profilo offre stabilità ed è facile
raggiungerli dietro la schiena. 

Available in two different sizes for those times when you
need a little chalk... or a little more.

> Excellent design
> Very wide
> Two sizes and colours

DENIM CHALK BAG
small. 234 large. 236

Questa cintura offre al sacchettino del magnesio la
specifica stabilità che cerchi.

Quick release buckle and wide size range to keep
your chalk bag close at hand.

> Simple to use
> High stability
> Good design

THE BELT . 232



DYAPASON
small. 255

TUNE
medium. 256

VOLUME
large. 257

Nuovi sacchettini magnesite in tre differenti misure.

New chalk bag with modern design and wide opening.
Avalaible in three different colour and sizes.

> Very large size
> Very wide
> Excellent design

DYAPASON-TUNE-VOLUME
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Se stai cercando un Crash-pad dalle grandi dimensioni, questa è la tua
miglior scelta! Costruito in un unico pezzo per rendere la superficie di
impatto omogenea ed evitare la possibilità di infortuni. Grande tasca
porta documenti, quando indossato, diventa un comodo zaino in cui si
può inserire ciò che si vuole senza la possibilità di perderlo.

If you're searching for a large crash pad, look no further! One-piece
seamless "burrito" style for uniform padding and maximum safety. Large
document pouch securely fastens underneath the closed pad, converting
it to a large backpack.

> Very large size
> Only one piece for more safety
> Becomes a real backpack.

CRASH PAD . 264

Sacchetto del magnesio dalle ampie dimensioni, la parte bassa
è realizzata con un fondo rivestito che permette al sacchetto di
non alterarsi a contatto con il terreno.

Extra large bag features a wide opening and a waterproof
bottom to keep your chalk dry.  

> Very large size
> Very wide
> Materials against dampness.

BOULDER CHALK BAG . 263
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Solitamente usato per guardare le competizioni
d'arrampicata è usato anche per il riposo o per

mangiare.

A great accessory for a day at the crag.
For belaying, watching, relaxing...

Great comfort <
Very useful <

Strong materials used <

CLIMB SEAT . 235

Costruito in gomma espansa, questo prodotto esercita i muscoli delle mani
prima dell'allenamento o dell'arrampicata.

Made from dense foam rubber, the Cassin Finger trainer is great way to
exercise or warm up your hand muscles and forearms before training and
climbing.

> Warming up product
> Can be used everywhere

FINGER TRAINING . 267
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Creato per proteggere la vostra corda da
60/70 metri dalla sporcizia abrasiva o da altri
agenti esterni.

Designed to protect your 60/70-meter rope from
dirt and accidental damage.

> Large space
> Comfortable pack
> Extra durable materials

PORTACORDA . 309



RINVIO FETTUCCIA. 324

ANELLI IN FETTUCCIA . 318

324.19 - mm 16 - cm 19
324.14 - mm 16 - cm 14
324.09 - mm 16 - cm 9

318.12 - mm 16 - cm 120
318.90 - mm 16 - cm 90
318.60 - mm 16 - cm 60
318.30 - mm 16 - cm 30

Una vera innovazione creata da Cassin, questo
congegno per ancoraggi precari può essere utilizzato

più di una volta.L'energia è dissipata attraverso il
passaggio della fettuccia nella fibbia. "SHOCK

ABSORBER" può essere usato nell'arrampicata su
ghiaccio o in artificiale.

An innovative reusable shock absorber, great for ice
and aid climbing, or whenever there is a dangerous

perch. In its use, the webbing passing through the
aluminum alloy buckle dissipates the energy of a
fall. To use again, simply re-thread and re-pack.

Energy dissipation at high standard <
Reusable system <

Lightweight <

RINVIO “SHOCK ABSORBER” . 427
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Prodotto molto leggero ideale nelle
condizioni in cui si può
moschettonare i chiodi in sosta.
Molto facile da usare, estremamente
sicuro, può essere usato anche come
una longe.

Two-point self-equalizing anchor. Clip
the ends to ice screws or pitons, and
belay off of the ring. Can also be
used as a long runner.

> Super safe
> Lightweight
> Plenty of use

SMILE . 321.02

Questa fettuccia permette di avere tre
differenti punti di assicurazione, molto
facile da usare e comoda. E' l'ideale da
usare in tutte le attività di montagna.

The Cassin TRIANGLE is a three-point
self-equalizing anchor for belaying. Easy
to use, and easy to move, the TRIANGLE
is useful for all mountaineering activities.

> Three different point of belaying
> Easy to use
> For all mountaineering activities

TRIANGLE . 321.01

Questo congegno con una miriade di anelli danno
infinite possibilità per l'assicurazione  e per appendere il

materiale. Ideale in ogni tipo di terreno d'arrampicata.

With its multiple clip-in loops, there are
many positions for belaying and hanging gear.

Strong materials <
Lightweight <

Plenty of use <

DAISY CHAIN . 226



ROCK PROTECTION



Se preferite l'arrampicata "pulita" i friends CAN-CAM sono molto leggeri e resistenti,
lavorano bene in tutti i tipi di fessure e rocce. E' facile metterli e poi toglierli! "CAN CAM"
offre camme con resistenza passiva e grandi intervalli di apertura. Disponibili in dieci
misure e dieci colori differenti per una facile identificazione.

If you prefer clean climbing, the CAN CAM camming devices should be your first choice.
With their extruded aluminum cam lobes, the CAN CAMS are lightweight and very
durable, and work well in all kinds of placements, on all types of rock. The traditional four-
cam design makes for easy placement and removal with great stability. CAN CAMS can
be used as passive protection, and offer a wide sizing range. Ten sizes, with ten different
colors for easy identification.

> Wide expansion
> Very good placements
> Passive resistance cams

CANCAM . 515

MODELLO REF. RANGE DI ESPANSIONE mm. RESISTENZA PESO

MODEL REF. EXPANSION RANGE mm. KN WEIGHT

MIN MAX

CanCam 0,5 515.05 15 19 10 kN 77 gr.
CanCam 1 515.10 17 22 10 kN 86 gr.
CanCam 1,5 515.15 19 28 10 kN 82 gr.
CanCam 2 515.20 25 34 11 kN 86 gr.
CanCam 2,5 515.25 30 41 12 kN 116 gr.
CanCam 3 515.30 39 54 13 kN 128 gr.
CanCam 3,5 515.35 48 67 14 kN 148 gr.
CanCam 4 515.40 56 85 15 kN 167 gr.
CanCam 4,5 515.45 77 100 16 kN 250 gr.
CanCam 5 515.50 100 130 17 kN 330 gr.
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Le mezzelune con le loro teste di colore anodizzato differente
sono la miglior scelta se volete degli attrezzi altamente
performanti e leggeri. Le mezzelune sono facili
da usare grazie alla loro velocità di posizionamento ed
estrazione.

Cassin HALFMOON wired nuts, with their different anodized
head colors are the best choice when you require passive
protection with light weight and excellent performance.
Traditionally shaped for easy placement and cleaning,
HALFMOONS are available in nine different
sizes.

> Easy and stable placement
> Excellent design and finish
> Suitable for climbers of all abilities

MEZZELUNE . 102

REF. MODELLO SPESSORE LARGHEZZA RESISTENZA PESO

REF. MODEL THICKNESS WIDTH STRENGTH WEIGHT

102.00 MEZZALUNA N.0 9.5 mm 14.8 mm 10 KN 25 gr.
102.01 MEZZALUNA N.1 11.5 mm 15 mm 10 KN 27 gr.
102.02 MEZZALUNA N.2 13 mm 17 mm 10 KN 31 gr.
102.03 MEZZALUNA N.3 16.5 mm 19 mm 10 KN 32 gr.
102.04 MEZZALUNA N.4 20 mm 21.3 mm 10 KN 36 gr.
102.05 MEZZALUNA N.5 23 mm 24.2 mm 10 KN 43 gr.
102.06 MEZZALUNA N.6 27 mm 27 mm 10 KN 49 gr.
102.07 MEZZALUNA N.7 32 mm 32 mm 10 KN 60 gr.
102.08 MEZZALUNA N.8 36 mm 36 mm 10 KN 68 gr.

REF. MODELLO SPESSORE LARGHEZZA RESISTENZA PESO

REF. MODEL THICKNESS WIDTH STRENGTH WEIGHT

104.01 BLEND N.1 4 mm 8 mm 3.5 KN 8 gr.
104.02 BLEND N.2 5 mm 9 mm 3.5 KN 10 gr.
104.03 BLEND N.3 6 mm 11 mm 3.5 KN 12 gr.
104.04 BLEND N.4 8 mm 13 mm 7 KN 25 gr.
104.05 BLEND N.5 10 mm 15 mm 7 KN 30 gr.
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Un piccolo ed indispensabile attrezzo
creato per rimuovere qualsiasi tipo di
protezione passiva. Molto leggero da
portare.

Cassin's small, light and essential nut tool.

> Excellent design
> Very strong and light

JAZZ . 105

Cinque misure per piccole fessure,
quando il posizionamento è molto

difficile.

Five sizes for thin to vanishing hairline
cracks. Soft brass heads for

demanding placements.

Thin to hairline cracks <
Pliable heads <

High strength standard <

BLEND . 104



BIG WALL
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Queste sacche da recupero sono state disegnate e testate dai
nostri esperti sulle più difficili big wall. Costruite con materiali
super resistenti e duraturi. Disponibili in tre differenti misure
120L-60L-40L.

These haul bags have been designed to withstand years of
abuse. Over-engineered and utilizing the best materials,
Cassin haul bags are built for the long haul.  Available in
three sizes: 120 liters, 60 liters, and 40 liters.

> Super strong materials
> Available in 40/60/120 lt. design
> Special features

WALL

WALL 40 lt . 767.02 

WALL 60 lt . 767 

WALL 120 lt . 767.01



Quando nessun altro prodotto può essere usato nell'arrampicata
artificiale, i copper Head Cassin possono essere una buona soluzione.
Disponibili in cinque taglie differenti e anche con doppia testa.

When no other aid products will work, Cassin COPPER HEADS are the
solution. Available in five sizes, and in a double head
configuration. 

> For extreme placements
> Short cables
> Double heads too

COPPER HEAD. 380

COPPER HEAD DOUBLE. 381

L'alluminio è un materiale malleabile, offre grande adattabilità alle
caratteristiche della roccia. Aluminium Heads sono disponibili in
quattro taglie e con doppia testa.

Aluminum is a softer material than copper, offering the ALUMINUM
HEADS greater bite in most  circumstances. Available in four sizes,
and in a double head configuration. 

> Great adaptability
> Double heads for a wide range
> Available in four sizes

ALUMINIUM HEAD . 385

ALUMINIUM HEAD DOUBLE . 386

REF. MODELLO DIMENSIONI PESO

REF. MODEL DIMENSIONS WEIGHT

380.00 COPPER HEAD 0 Ø 4 X 10 mm 3.5 gr.
380.01 COPPER HEAD 1 Ø 5 X 12 mm 6.5 gr.
380.02 COPPER HEAD 2 Ø 6 X 12 mm 7 gr.
380.03 COPPER HEAD 3 Ø 8 X 17 mm 16 gr.
380.04 COPPER HEAD 4 Ø 10 X 17 mm 20 gr.
381.00 COPPER HEAD DOUBLE 0 Ø 4 X 20 mm 4 gr.
381.01 COPPER HEAD DOUBLE 1 Ø 5 X 24 mm 7.5 gr.
381.02 COPPER HEAD DOUBLE 2 Ø 6 X 24 mm 9.5 gr.
381.03 COPPER HEAD DOUBLE 3 Ø 8 X 34 mm 22 gr.
381.04 COPPER HEAD DOUBLE 4 Ø 10 X 34 mm 30 gr.
382.01 COPPER CIRCLE HEAD 1 Ø 5 X 12 mm 10.5 gr.
382.02 COPPER CIRCLE HEAD 2 Ø 6 X 12 mm 12 gr.
382.03 COPPER CIRCLE HEAD 3 Ø 8 X 17 mm 24.5 gr.
382.04 COPPER CIRCLE HEAD 4 Ø 10 X 17 mm 33 gr.

REF. MODELLO DIMENSIONI PESO

REF. MODEL DIMENSIONS WEIGHT

385.01 ALUMINIUM HEAD 1 Ø 5 X 12 MM 5 gr.
385.02 ALUMINIUM HEAD 2 Ø 6 X 12 MM 5.5 gr.
385.03 ALUMINIUM HEAD 3 Ø 8 X 17 MM 12 gr.
385.04 ALUMINIUM HEAD 4 Ø 10 X 17 MM 13 gr.
386.01 ALUMINIUM HEAD DOUBLE 1 Ø 4 X 20 MM 5.5 gr.
386.02 ALUMINIUM HEAD DOUBLE 2 Ø 5 X 24 MM 6 gr.
386.03 ALUMINIUM HEAD DOUBLE 3 Ø 6 X 24 MM 13.5 gr.
386.04 ALUMINIUM HEAD DOUBLE 4 Ø 8 X 34 MM 16.5 gr.
387.01 ALUMINIUM CIRCLE HEAD 1 Ø 5 X 12 MM 8.5 gr.
387.02 ALUMINIUM CIRCLE HEAD 2 Ø 6 X 12 MM 9.5 gr.
387.03 ALUMINIUM CIRCLE HEAD 3 Ø 8 X 17 MM 16.5 gr.
387.04 ALUMINIUM CIRCLE HEAD 4 Ø 10 X 17 MM 19 gr.
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Con l'aiuto dei nostri specialisti abbiamo creato una linea completa di
"CIRCLE HEAD" adatti per le fessure cieche orizzontali dove i tradizionali
copper non offrono pari garanzie di tenuta. Attenzione a non martellare
la guaina di congiunzione. Disponibili con testa in rame o alluminio.
Quattro misure disponibili.

Cassin's engineers and designers worked closely with aid climbers to
create a full line of CIRCLE HEADS, the best accessory for blind and
horizontal cracks when traditional copper/aluminum heads do not offer
the same degree of safety. CIRCLE HEADS are available in four sizes,
in both copper and aluminum.

> For blind and horizontal cracks
> Double head for double placement
> Four sizes in copper and four sizes in aluminium

COPPER CIRCLE HEAD . 382

ALUMINIUM CIRCLE HEAD . 387



Strumento ideale per la schiodatura dei tiri, filo di
acciaio di 4mm lungo 55cm pesa 51gr.

Made for ripping out the gear from your just-climbed
pitch. 4mm diameter cable, 55cm length, 51gr. 

> For ripping
> Two great rings
> Very strong and light

CAVO PER ESTRAZIONE . 37

Questo attrezzo dall'eccellente penetrazione ed alta
resistenza, è la soluzione perfetta nell'arrampicata
artificiale quando troviamo piccole e difficili fessure.

The perfect answer to aid climbing vertical micro
cracks. When loaded, strength increases.

> Strong and solid after many placement
> Good penetration
> One hole for sling

IRON HAWK . 34

Il "RURP" Cassin è speciale, abbiamo aggiunto una
sezione posteriore per meglio rimuoverlo con il martello.

A great aid tool, the Cassin RURP has a sculpted rear
section which allows for easier removal by hammer.

Rear shape section for easy removale <
Weighs 17g <

For extreme placements <

RURP . 35

I "CAPTAIN HOOKS" sono costruiti  con acciaio
NiCrMo. La loro base larga poggia su due punti che

garantiscono grande stabilità ed evitano rotazioni.
Offrono anche un doppio foro per una regolazione

personalizzata della fettuccia.

Cassin's CAPTAIN HOOKs have a very wide base with
two supporting points which grant greater stability to

avoid rotation. The CAPTAIN HOOK was developed
with double holes for several sling attachment options.  

Wide base and supporting points for stability <
Two different holes <

Available in three sizes <

CAPTAIN HOOK

Cavetto autochiudente che strozza i rivetti presenti sulle vie
artificiali lungo le più lunghe ed inaccessibili sezioni.

Self-closing cable that "strangles" the rivets anchored on the
smoothest and most demanding sections of the climb.

> For no ways section
> Self closing cable
> Weighs 4 gr.

RIVER HANGER . 36

Large
31.03

Medium
31.02

Small
31.01
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Ideato per l'arrampicata artificiale, "LUNACY" è composto
da due fifi e una fettuccia. Quando inserito sull'imbrago è
possibile avere due differenti altezze per la progressione

durante l'arrampicata.

Designed for aid climbing, the LUNACY is two FIFI hooks
sewn into a nylon sling.  When attached to a harness, the

LUNACY offers two different clip-in lengths.

Designed by best italian aid climber <
Different colours for fifis <

Lightweight <

LUNACY . 222.06

223 222.02 222.01

Il "FIFI" è il miglior articolo per portare le staffe,
è disponibile in acciaio ed alluminio, quest'ultimo 
in due colori per una facile identificazione.

The FIFI is the best product for hanging etriers.
Available in steel and anodized aluminum (two colors)
for easy identification.

> Alu version with two colours
> Super lightweight
> Steel version too

GANCI PER STAFFE
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Staffa in fettuccia molto leggera con tre anelli finali per la
progressione.E' facile trovare il gradino ed infilare il
piede. Disponibile in due colori per meglio distinguerle.

ETRIER with three separate length top clip in points.
Wide, reinforced steps for ease of use.  Available in two
colors for easy identification.

> Five steps
> Durable materials
> Two colours available

STAFFA FETTUCCIA . 225

Questo modello è specifico per le big wall, dieci gradini
simmetrici grazie al primo in metallo. Differenti possibilità
di aggancio ai tre anelli finali. Disponibile in due colori

per meglio distinguerle.

Specifically addresses the needs of big wall climbers, this
10-step  ETRIER offers symmetrical, wide rigid steps and
three separate length top clip in points. Available in two

colors for easy identification.

Ten step for slow progression <
Available in two colours <

Well designed <

STAFFA FETTUCCIA . 225.01

Questa staffa ha solo un gradino che può essere
aggiustato grazie alla fibbia posta nella parte superiore.

Single step adjustable ETRIER. Quick adjust upper buckle;
a clever solution for fast and safe climbing. 

> One step etrier
> Adjustable step
> Lightweight

STAFFA REGOLABILE . 225.02023.grigio

016.nero
023.grigio

016.nero



Quando volete più spazio con
un semplice design, "DRUS" è
perfetto per collocare tutto il
materiale che necessitate.

Simple and effective gear sling
with one primary and two
small loops.

> Simple design
> Lightweight
> Two additional gearloops

DRUS . 227

Eccellente doppio porta materiale
con quattro anelli specifico per le vie

di alpinismo e big wall.

Excellent double gear sling with four
gear loops.  Ideal for modern

alpine and big wall routes.

All around gear sling <
Four gear loops <

Easy adjustement <

SALATHE’ . 228

"MESCALITO" è l'ideale per chi necessita di
portare con se molto materiale.
Il porta materiale per affrontare le big wall!

A solid gear sling for carrying all the gear
you need, and a little bit more. Extremely
comfortable for big wall applications.

> Best choice for aid climbing
> Extremely comfortable
> Four solid gear loops

MESCALITO . 238
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CHIODI DA ROCCIA
ROCK PITONS
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00.10

01.13
01.12

01.10 04.14 04.11 04.09

45.15

45.13

45.11

68.22

68.17

68.13

REF. MODELLO ACCIAIO LUNGHEZZA SPESSORE PESO

REF. MODEL STEEL LENGHT THICKNESS WEIGHT

ACCIAIO DOLCE - SOFT STEEL

00 PIATTO - FLAT CARBON 103 mm 3 mm 73 gr.
01.13 PUNTA TONDA - CHISEL POINT CARBON 135 mm 6 mm 122 gr.
01.12 PUNTA TONDA - CHISEL POINT CARBON 105 mm 5.5 mm 90 gr.
01.10 PUNTA TONDA - CHISEL POINT CARBON 82 mm 5.5 mm 64 gr.
04.14 PUNTA AFFUSOLATA - SHARPENED POINT CARBON 143 mm 7 mm 127 gr.
04.11 PUNTA AFFUSOLATA - SHARPENED POINT CARBON 110 mm 6.5 mm 82 gr.
04.09 PUNTA AFFUSOLATA - SHARPENED POINT CARBON 90 mm 8 mm 55 gr.
45.15 UNIVERSALE - UNIVERSAL CARBON 130 mm 6.5 mm 121 gr.
45.13 UNIVERSALE - UNIVERSAL CARBON 130 mm 6 mm 88 gr.
45.11 UNIVERSALE - UNIVERSAL CARBON 110 mm 6 mm 76 gr.
68.22 FORMA "U" - "U" SHAPED CARBON 220 mm 16 mm 143 gr.
68.17 FORMA "U" - "U" SHAPED CARBON 170 mm 14 mm 119 gr.
68.13 FORMA "U" - "U" SHAPED CARBON 135 mm 12 mm 96 gr.



02.13
02.10

05.13

05.10

46.13

46.11

53.14

53.11

53.10

33.03

33.02

33.01

25.11

25.09

50.15

REF. MODELLO ACCIAIO LUNGHEZZA SPESSORE PESO

REF. MODEL STEEL LENGHT THICKNESS WEIGHT

ACCIAIO TEMPRATO - HARD STEEL

02.13 PUNTA TONDA - CHISEL POINT NICRMO 127 mm 6 mm 101 gr.
02.10 PUNTA TONDA - CHISEL POINT NICRMO 97 mm 5.5 mm 73 gr.
05.13 PUNTA AFFUSOLATA - SHARPENED POINT NICRMO 133 mm 7 mm 108 gr.
05.10 PUNTA AFFUSOLATA - SHARPENED POINT NICRMO 103 mm 6.5 mm 83 gr.
25.11 FORMA "L" - "L" SHAPED NICRMO 112 mm 3 mm 57 gr.
25.09 FORMA "L" - "L" SHAPED NICRMO 92 mm 3 mm 51 gr.
46.13 UNIVERSALE - UNIVERSAL NICRMO 135 mm 6.5 mm 85 gr.
46.11 UNIVERSALE - UNIVERSAL NICRMO 115 mm 6 mm 71 gr.
50.15 A CUNEO - "V" SHAPED NICRMO 150 mm 55 mm 202 gr.
53.14 FORMA "V" - "V" SHAPED NICRMO 145 mm 18 mm 82 gr.
53.11 FORMA "V" - "V" SHAPED NICRMO 107 mm 16 mm 60 gr.
53.10 FORMA "V" - "V" SHAPED NICRMO 100 mm 13 mm 52 gr.
33.01 BABY ANGLE 1 - SMALL NICRMO 65 mm 13 mm 45 gr.
33.02 BABY ANGLE 2 - MEDIUM NICRMO 70 mm 16 mm 50 gr.
33.03 BABY ANGLE 3 - LARGE NICRMO 75 mm 18 mm 60 gr.
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22.02

22.01

17
16

REF. MODELLO ACCIAIO DIMENSIONI RESISTENZA PESO

REF. MODEL STEEL DIMENSIONS STRENGTH WEIGHT

23.08 ANELLO PER SPIT - VERTICALE NICRMO Ø 8 mm 24 KN 23 gr.
23.10 ANELLO PER SPIT - VERTICALE NICRMO Ø 10 mm 26 KN 41 gr.
19 ANELLO PER SPIT - UNIVERSALE NICRMO Ø 10 mm 30 KN 53 gr.
19.01 ANELLO PER SPIT - UNIVERSALE STAINLESS Ø 10 mm 25 KN 53 gr.
16 ANELLO FISSO - PER RESINA CARBON Ø 12 X 140 mm 35 KN 116 gr.
17 ANELLO FISSO - PER RESINA STAINLESS Ø 12 X 140 mm 35 KN 109 gr.
22.01 COMPLETO PER SOSTA CARBON Ø 10 mm 20 KN 650 gr.
22.02 COMPLETO PER SOSTA - CON MOSCHETTONI CARBON Ø 10 mm 20 KN 730 gr.

19.01 21.80

21.65

23.10 23.08

19



Martello tradizionale con ottima massa battente, il suo
manico in legno riduce le vibrazioni dei colpi.

Traditional big wall hammer with exceptional balance.
Wood shaft to reduce vibration.

> Legendary hammer
> Super balance
> Extremely durable

ROCCIA . 146
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Due martelli uno per roccia e uno per ghiaccio
ideali come terzo attrezzo d'emergenza. La

modularità delle loro punte, permette di
intercambiare le due lame.

Two hammer designs-one developed for rock,
and one developed as a third tool for ice

climbing. Modular head allows for replacement
and interchangeable picks.

Two different hammers for rock and ice <
Modular blades <

Compact and solid design <

ORION ROCCIA . 151

ORION GHIACCIO . 152

Martello in metallo con manico  in gomma per attutire
le vibrazioni. La sua punta affusolata è stata concepita
per schiodare con facilità.

Steel shafted hammer with rubber grip for shock
absorption. Head designed for easy removal of pitons.

> Extra durable material
> Grip absorbs shock
> Piton removal

DEPITONNEUR . 148

PORTAMARTELLO . 229

152

151

M
A

RTELLI. H
A
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LAMA INTERCAMBIABILE
GHIACCIO. 152.01

ROCCIA. 151.01



"ASTRALED" è il primo casco ad avere integrato nella
sua calotta una lampada a led. La sua comodità
d'utilizzo è indescrivibile e il suo fascio luminoso è
garanzia di sicurezza alla mattina presto o alla sera
tardi, quando le condizioni di luce naturale vengono
meno.La sua lampada nell'eventualità può essere
anche tolta dal casco ed esssere utilizzata in altre
circostanze. Disponibile in due differenti colori.

Cassin innovation leads the way with the ASTRALED.
The first integration of a LED headlamp and climbing
helmet, the cutting edge design places the lamp
between the inner polystyrene molding and the
polycarbonate outer shell. The headlamp can also be
removed and used on its own. As with the regular
ASTRAL helmet, the ASTRALED is extremely comfortable
and widely adjustable. Available in two colors.

> Unique design between headtorch and helmet
> Removable Led torch
> New rotomatic adjustable system

ASTRALED . 248

008 - blu

004 - rosso
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"ASTRAL" riprende gli stessi concetti tecnologici e pratici del fratello
maggiore "ASTRALED", è concepito con una cavità che permette
l'alloggiamento della lampada a led (non prevista).
Disponibile in tre colori differenti.

The evolution of the modern climbing helmet, the ASTRAL is redesigned
this year to accept the ASTRA headlamp (sold separately). Excellent
ventilation, high visibility, good looks, and a wide range of adjustment
are the hallmarks of this helmet. Available in three colors. 

> Air ventilation system
> New rotomatic adjustable system
> One size fits all

ASTRAL . 244

003 - arancio

008 - blu
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Lampada ideata e sviluppata per integrarsi nel casco "ASTRAL"
e "ASTRALED". Fornita di elastico per poterla indossare anche
senza casco.

LED lamp has been designed to fit perfectly into the ASTRAL
and ASTRALED helmets to make an integrated helmet/lamp
combination. When fitted with the available elastic straps, the
ASTRA can be used as a stand-alone headlamp, increasing its
versatility.

> Extremely durable
> Unique design for fitting Astraled helmet
> Great versatility

ASTRA
LAMPADA LED . 249

023 - antracite

ROCK . 241
Il tipico casco da alpinismo, con design classico, ideato con nylon caricato con
elastomero, è estremamente resistente anche alle bassissime temperature (-30°C). Il
"ROCK" offre una superba protezione. Ben ventilato, presenta il sottogola con fibbia
automatica e tessuto Microdry. Disponibile in due taglie e in cinque colori differenti.

A traditional climbing/mountaineering helmet with a classic design, the ROCK
features a high strength nylon shell tested in extreme temperatures (-30C), and a
quick adjust, well-ventilated cradle suspension with a Microdry liner for superb
wicking. Available in two sizes and five different colours.

> Proven classic design
> Two sizes
> High strength

023 - grigio

003 - arancio

008 - blu

004 - rosso
001 - bianco



RAMPONI
CRAMPONS
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"CC" il miglior rampone da competizione sviluppato con l'aiuto e la super visione di un campione
come Evgeny Krivosheitsev. Il rampone è prodotto interamente con taglio al laser per ottenere il
massimo della precisione. Con semplici e facili manovre, le punte del "CC" possono essere
velocemente cambiate da monopunta centrale o assimmetrica a due punte. Disponibile solo nella
versione "FAST"

The next generation of technical crampons developed for competition, dry tooling and high
altitude waterfall ice. Manufactured with laser cutting machine technology for maximum precision,
the CC’s design is both elegant and effective. With simple adjustments, the CC’s front points can
be quickly changed out from dual point to center-monopoint to asymmetric-monopoint.
The crampon’s rear spur is complimented by a new bent point for additional stability and heel
hooking ability. Leaving no stone unturned, Cassin engineers also re-thought the frontal attachment
system, which can be configured in an asymmetric position for optimal fit with virtually all boot
models. The CC is available as a step-in model.

> For competition and dry tooling
> Super precision
> Several options for front point positioning
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CC . 601



I ramponi più leggeri della loro categoria, specificamente studiati per arrampicata su ghiaccio e per le grandi ascensioni su
pareti nord. Alta stabilità, le punte sono ottimamente equilibrate e sono perfettamente integrate nel rampone. Il "C14" viene
fornito con le due punte nella posizione lunga (inclinazione minore) i diversi colori dei tubeti permettono di cambiare la
posizione delle punte creando numerose opzioni di posizionamento (doppia, singola o asimmetrica). Disponibile nelle
versioni "FAST" e "MIXED".

The lightest crampon in its category, the Cassin C14 is designed specifically for ice climbing. The vertical front points are
precision manufactured using lasers, and are strengthened with cross-members on top, which also aid stability. The C14
comes with the front points in the long (less angled) position, but both the point length and position (dual, mono, or
asymmetric) can be easily changed out using the included color-coded spacers/tubes. The front bail is compact and stable,
and fits all manner of boots with its unique adjustibility that allows for an asymmetric toepiece. Fixed anti-balling plate.
Available in step-in and mixed versions (strap-on version is also possible), with optional heel spur.

> Best choice for ice climbing
> Strong and lightweight
> Full option stability for the front points

C14

602.02
Fast

602.03
Mixed
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603.03
Mixed

603.02
Fast



Questo rampone ama come voi stare tutto il giorno sul ghiaccio, con le sue dodici punte, è
perfetto in qualsiasi tipo di ghiaccio. Un eccellente compromesso tra peso e prestazioni. Un
ottimo rampone modulare con le sue tre differenti allacciature allo scarpone
("FAST"/"MIXED"/"UNIVERSAL") la migliore scelta per le vostre escursioni alpine.

Cassin’s latest mountaineering crampon with a host of technical details and features. Utilizing an
innovative new type of thin steel that is reinforced during the production process, the result is a
stronger, more durable, yet surprisingly lightweight all-around performance model. The C12 is
available in three different attachment types (step-in, mixed, straps) that are interchangeable. 

> New design for mountaineering activities
> 2.7mm NiCrMo steel for lightness and durability
> Full straps option are available. 

C12

603.01
Universal
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Dieci punte in acciaio super resistente per questo rampone, un’ottima
scelta per chi inizia a muovere i primi passi sul ghiaccio e per i centri
d'arrampicata. Molto facile da usare, per questa ragione è
particolarmente indicato per la locazione. Disponibile in due differenti ed
intercambiabili modi di allacciatura ("UNIVERSAL"/"MIXED")

Featuring the same innovative materials and construction as the C12
crampon, the more compact Cassin C10 is ideally suited for trekking and
randonnee. The elegantly minimalist design of the C10 allows for optimal
weight and performance without compromising stability, safety or durabi-
lity. Available in mixed and full-straps versions, with anti-balling plate.

> Best choice for trekking and randonnee
> Great technical features in an affordable model and beautiful design
> Strong, durable and lightweight

C10

604.01
Universal

604.03
Mixed



605.01
Universal

605.02
Fast

Ideato con le stesse caratteristiche del "C10" ma costruito
utilizzando una lega di alluminio 7075 (la stessa lega
utilizzata nell'aviazione). "C10L" è molto leggero ed
economico, la scelta ideale per le competizioni di sci
alpinismo o semplicemente per le passeggiate sul ghiacciaio.

Featuring the same innovative and elegant design as the C10
crampon, the Cassin C10L manufactured from 7075 aircraft
aluminum alloy. The C10L is very light, strong and durable,
and is the perfect choice for high altitude mountaineering,
glacier trekking, ski mountaineering, and any situation where
weight and performance are paramount. Available in
interchangeable step-in and strap-on attachment systems.

> Ideal for expeditions and ski touring
> Extra lightweight
> 7075 aircraft aluminium alloy used

C10L

R
A

M
PO

N
I. C

RA
M

PO
N

S

76—
77



SNOWPLATE SP10 . 620

SNOWPLATE SP12 . 621

SNOWPLATE SP14 . 622

TUBETTI E VITI
CC-C14 . 624

Doppia sicurezza! Il veloce sistema di regolazione è previsto su tutti i modelli. Facili
da aggiustare senza rimuovere le solette anti neve "SNOWPLATE". Una barretta
permette di regolare il rampone alla dimensione degli scarponi; un piccolo anello
inserito nell'astina, vi permette di regolare la dimensione evitando che la barretta
fuoriesca dalla parte posteriore. Molto comodo se siete sul ghiacciaio o la miglior
soluzione se volete noleggiare molti ramponi.

Twice the safety! Cassin's quick adjustment system is standard on every crampon
model, and is as elegantly simple as it is innovative. It is easy to adjust the crampon
length without removing the integrated anti-balling plates simply press the two levers
on the rear bail with your thumbs for a tool-free, precise adjustment. The sizing bar
includes a (removable) floating stopper ring that prohibits the back of the bar from
extending out past the rear bail. These features make sizing and re-sizing in the field
a snap, and are especially beneficial to rental programs.

COPIA PUNTE
CC-C14 . 623

SPERONI
C14 . 627

ASTINA CON ANELLO . 625

ASTINA ASIMMETRICA . 626
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SET FAST

SET MIXED

SET UNIVERSAL

CUSTODIA. 631

Ci sono tre differenti ed intercambiabili sistemi di allacciatura:
"FAST" con il suo archetto anteriore e la sua precisa leva
micrometrica posteriore testata con una moltitudine di scarponi.
"UNIVERSAL" un sistema di chiusura a lacci compatibile con la
maggior parte degli scarponi in commercio. "MIXED" come dice
la parola una via di mezzo tra le prime due allacciature proposte.
In tutti e tre i sistemi è disponibile un tiretto maggiorato per una
facile apertura e una etichetta per personalizzare il proprio
rampone.

Cassin crampons offer three different attachment systems: The
FAST step-in with its front bail and precise micrometric adjustment
heel lever is best when paired with today's advanced technical
boots. The UNIVERSAL strap on is a perfect match for most styles
of classic and modern trekking/mountaineering boots. The MIXED
attachment is a combination of the UNIVERSAL front and the FAST
rear bails, and works with a lot of the latest design technical boot
models. All three systems come with an oversized rubber pull-tab
(for secure grip with gloves) and a personal I.D./ security tag.

SET

REF. MODELLO

REF. MODEL

634 PARTE ANT./FRONT BAIL SET FAST

635 PARTE POST. /BACK MICROMETRIC SET FAST - MIXED

632 PARTE ANT./FRONT BAIL SET UNIVERSAL - MIXED

633 PARTE POST./BACK SET UNIVERSAL



PICCOZZE
ICE TOOLS
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Semplicemente la migliore, "X-DRY" è la risposta definitiva alla
domanda di una specifica piccozza da dry tooling, "X-DRY" è stata
provata da Evgeny Krivosheitsev sulle vie di dry tooling più estreme
del mondo mentre Massimo Farina le provava e si divertiva su
"Mission Impossible". Perfino dopo molteplici posizionamenti sulle
rocce, le lame rimangono in otttime condizioni. Alta tenuta sulle micro
fessure cosi come sulle superfici svase.

The Cassin X-DRY is the definitive solution to the unique demands of
dry tooling.  Prototypes of the X-DRY were tested by Evgeny
Krivosheitsev and Massimo Farina on some of the most difficult dry
tooling routes in the world. The tester's feedback and our own
research gave rise to a pick that can withstand prolonged rock wear,
and a design that holds in both micro cracks and flared surfaces.
The shaft of the X-DRY is interchangeable with the other X-series tools.

> Ice climbing world champion ice axe
> Great design for super performance
> Excellent in all extreme conditions
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X-DRY . 188



"X-ICE" è stata specificatamente concepita per le cascate di
ghiaccio, con la stessa inclinazione utilizzata da Evgeny
Krivosheitsev per vincere le competizioni di ghiaccio. Una
linea moderna ed innovativa, una testa stabile e bilanciata
integrata in un manico ergonomico.

The Cassin X-ICE has been specifically created for ice
climbing. Most of the technical advances from the X-DRY are
represented here as well, from the strong and precise pick,
great balance and overall light weight. The X-ICE is a
modern and innovative tool with a stable, balanced head
integrated into an ergonomic shaft. As with all X-series tools,
the shaft is interchangeable with other X-series heads.

> Technical ice climbing tool
> Great penetration
> Super balances and stable

X-ICE

269
189
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La piccozza "X-ALP" è stata concepita per dare il massimo
della performance in tutti i tipi di arrampicata su ghiaccio.
La sua impugnatura ergonomica e l'inclinazione della sua
lama danno una eccellente bilanciatura sia in fase di
penetrazione che in fase di estrazione. E' perfetta per le
ascensioni delle pareti nord, delle goulotte e dei couloirs.

The X-ALP was envisioned for giving maximum performance
in all terrains, and also for ice climbing. The X-ALP's
ergonomic shaft and the angle of its pick provide excellent
balance for both ice penetration and hooking. The X-ALP is
ideal for the long ice and classic mixed routes on north
walls, chutes and couloirs. As with all X-series tools, the
shaft is interchangeable with other X-series heads.

> Great axe for alpine use
> Removable leashes
> Lightweight

X-ALP

270
200



La piccozza classica per eccellenza, "DIAMOND" è
forgiata in acciaio inox 400, per restare inalterata nel
tempo e non subire i consueti danni della ruggine. E' stata
disegnata per consentire un utilizzo polivalente per tutte le
attività più classiche.

An excellent classic ice axe, the DIAMOND has a 400
stainless steel forged head which resists rust and can
withstand years of abuse. Aircraft aluminum shaft, rubber
grip, and integrated ring leash.

> Solid classical axe
> Stainless steel forged head
> 10 lengths available (45 to 90 cm)

DIAMOND . 168
"KOBRA" è la classica piccozza; è stata ideata con una
testa in acciaio NiCroMo forgiato. E' molto leggera e
facile da usare in tutte le condizioni.

Classic ice axe with a forged NiCrMo head, 7075
aircraft aluminum shaft, and rubber grip. A lightweight,
general use tool that uses the best materials in its
construction.

> Stable and durable
> NiCrMo steel forged head
> 10 lengths available (45 to 90 cm)

KOBRA . 164
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Quando desiderate camminare sul ghiacciaio, "SHARAD"
è il tuo miglior amico. Un eccellente compromesso tra
peso e performance. La testa forgiata in acciaio NiCrMo
è inserita in un manico di alluminio 6061.

An excellent value in a classic mountaineering axe, the
SHARAD has a forged NiCrMo head, 6061 aluminum
alloy shaft, rubber grip and ring leash. A great
compromise between weight and performance.

> Forged head.
> Excellent value
> 10 lengths available (45 to 90 cm)

SHARAD . 161





Piccozza semplice ed efficace creata con manico rivestito
in gomma. Ideale per i principianti o per chi pratica
occasionalmente delle passeggiate invernali, per gruppi o
per centri di attività alpinistiche. I materiali impiegati nella
costruzione sono solidi e durevoli.

Simple and effective design with a rubber grip on the
shaft. An excellent choice for beginners and outdoorsmen.

> Ideal first axe
> Effective design
> 10 lengths available (45 to 90 cm)

SUPER FLASH . 159
"FLASH" è la scelta perfetta per chi comincia a muovere i
primi passi in montagna, è molto leggera con un buon
rapporto qualità prezzo.

A great value and enduring classic, the Cassin FLASH
remains a popular option for beginning mountaineers and
rental groups thanks to its excellent construction and
materials, and effective design.

> Economical
> Lightweight
> 9 lengths available (50 to 90 cm).

FLASH . 158
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"GHOST" un nome che potrebbe far pensare al suo peso, solo
200gr! Questa piccozza è ideale per sci alpinismo, spedizioni
ed in caso di necessità. E' stata creata con l'alluminio più leggero
disponibile, lo stesso utilizzato nell'aviazione (alluminio 7075).

With a name like "GHOST," you can guess it's a lightweight axe:
only 200 grams!! Ideal for ski touring, high altitude expeditions,
adventure racing and emergency situations. The GHOST was
manufactured from the lightest aluminum alloys available-70170
aircraft grade aluminum.

> The lightest axe in the world, weighs less than a mobile phone.
> Aircraft grade 7075 aluminium alloy
> 3 lengths available (50 to 60 cm)

GHOST . 162
Le stesse caratteristiche della picozza "GHOST" ma con
più versatilità. E' stata creata con lega di alluminio 7075
per la testata e 6061 per l'impugnatura.

Featuring the same design esthetic as the GHOST axe,
the FLAME is slightly heavier and offers more versatility.
The FLAME shares the GHOST's aircraft aluminum head,
but the rubber grip shaft is made from 6061 aluminum
and is capped with an aluminum spike.

> Ligthweight
> Versatile use
> 7 lengths available (50 to 80 cm)

FLAME . 163



"PHANTOM" ha lo stesso disegno della picozza "FLAME"
ma la sua testa è stata creata con acciaio NiCrMo.
Un prodotto stabile e bilanciato che offre grandi
possibilità di utilizzo.

Quite similar to the FLAME axe, the PHANTOM is made
more durable with its head and spike made from NiCrMo
steel. A great all-around performer, and one of our lightest
steel head axes.

> Solid axe with NiCrMo steel
> Great performance in its range
> 7 lengths available (50 to 80 cm)

PHANTOM . 165
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RANDONNEE
191.03

X-ALP
276

PALETTA
X-ICE X-ALP
275

MARTELLO
X-ICE X-ALP . 274

PIASTRINA
X-DRY X-ICE
X-ALP . 277

X-DRY . 271LAME

X-ICE . 272

X-ALP . 273

DRAGONNE

X-ICE
281
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MODELLO REF. TESTATA-LAME MANICO MISURE PESO-50 CM

MODEL REF. HEAD-PICKS SHAFT SIZES WEIGHT - 50 CM

188 X-DRY Aluminium alloy - NiCrMo 7075 - T6 50 cm 540 gr.
189 X-ICE Aluminium alloy - NiCrMo 7075 - T6 50 cm 585 gr.
269 X-ICE martello Aluminium alloy - NiCrMo 7075 - T6 50 cm 575 gr.
200 X-ALP Aluminium alloy - NiCrMo 7075 - T6 50 cm 585 gr.
270 X-ALP martello Aluminium alloy - NiCrMo 7075 - T6 50 cm 575 gr.
168 Diamond Inox - Stainless 7075 - T6 50-90 cm 542 gr.
164 Kobra NiCrMo 7075 - T6 50-90 cm 506 gr.
161 Sharad NiCrMo 6061 - T6 50-90 cm 546 gr.
159 Superflash NiCrMo 6061 - T6 50-90 cm 473 gr.
158 Flash NiCrMo 6061 - T6 50-90 cm 413 gr.
162 Ghost Al 7075 - T6 7075 - T6 50-55-60 cm 224 gr.
163 Flame Al 7075 - T6 6061 - T6 50-80 cm 343 gr.
165 Phantom NiCrMo 6061 - T6 50-80 cm 508 gr.

X-DRY . 278
X-ICE . 279 X-ALP . 280

X-GRIP . 282

IMPUGNATURE



Chiodo da ghiaccio super leggero e dalle elevate
caratteristiche tecniche, il corpo è stato ideato in
alluminio 7075 mentre la punta è costituita da un
inserto dentato in acciaio inossidabile.

Superlight ice screw whose low weight and high
strength through are achieved by threading a stainless
tip on the aircraft aluminum tube.  

> 7075 aluminium alloy + stainless steel teeth insert
> Lightweight
> Easy to place

THUNDER LIGHT . 92

Veloce ed efficiente protezione per l'arrampicata su
ghiaccio e su misto. La dentatura rovesciata della parte
inferiore non permette eventuali fuoriuscite involontarie verso
l'alto. Realizzato in acciao NiCrMo con taglio al laser.

Quick and effective protection for ice falls and mixed routes.
The upturned teeth on the lower portion of the TRUC are
designed to minimize movement/ slippage. Laser cut from
NiCrMo steel. 

> Multi purpose
> NiCrMo steel
> Balanced and super stable

TRUC . 91

E' un gancio super leggero e maneggevole di 25cm, è usato
per prendere la corda nella creazione delle Abalakov o anche
per la pulizia del ghiaccio dall'interno dei chiodi. E' disponibile
anche una parte in gomma che evita gli agganci accidentali.

A simple lightweight 25cm hook used to pull cord and thread
Abalakov anchors, and remove ice from the interior of your
screws. Comes standard with plastic sleeve to cover hook when
not in use.  

> Easy to handle
> Lightweight
> 25 cm long

SCORPIO . 94
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ZAINI
PACKS
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Piccolo zaino ideato per l'arrampicata invernale su ghiaccio, tutte le
aperture sono ideate con zip impermeabili a vista, speciale
alloggiamento per due piccozze. Tasca frontale per contenere i
ramponi o altro materiale, sistema ad elastici ad "X" sopra la tasca.
Zona vita in rete plastificata e porta materiale e apertura con soffietto
per evitare le perdite accidentali di materiale. Capacità 33L.

A small pack designed for winter climbing, all of the IP33's openings
have waterproof zips, and there are special compartments designed
specifically for ice axes. Sealed front pocket to separate your
crampons and other damp gear from the main compartment. Mesh
waist belts feature gear loops for further equipment separation and
carrying capacity. 33-liter capacity.

> Super lightweight
> Best use for ice climbing
> Extra strong materials used
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IP 33 Ice Pack 33 lt . 797

019
bordeaux.nero

016
nero.nero



Particolare zaino dalla chiusura simile a quella di un sacco da recupero,
specificatamente concepito per l'arrampicata su ghiaccio, profilo a "V" per
la miglior distribuzione del carico, cinghie di compressione e porta sci.
Tasca frontale con zip impermeabili a vista per portare i ramponi.
Capacità 43L.

Specifically designed for ice climbing, the IP43 has an innovative design
with a haul bag-type opening and a "V" shape for better load distribution.
Features include a front pocket with waterproof zippers for carrying
crampons, compression straps, and ski holders. 43-liter capacity.

> V shape for better load distribution
> Dry bag closures
> Plenty of accessories

IP 43 Ice Pack 43 lt . 799

016
nero.nero

011
blu.nero
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Se volete camminare per più di un giorno alla
ricerca di nuove vie in montagna, questa è la vostra
migliore scelta. Tasca frontale con zip impermeabile
a vista e porta materiale integrato. Speciale
alloggiamento sotto tasca per riporre indumenti.
Capacità 51L.

Summer pack for crag approach - Front gear pocket
highly abrasion resistant. Waterproof zips. Daisy
chain on front pocket. Rope or gear sleeve.
Breathable anatomic 3D mesh back system.
Compression straps.

> A lot of space
> Plenty of accessories for gears
> Breathable anatomic 3D mesh back system.

RP 51 Rock Pack 51 lt . 798

011
blu.nero

019
bordeaux.nero

Piccolo ed efficace zaino per tutte le attività in
montagna. Tasca frontale porta materiale con uno
specifico alloggiamento sotto per riporre gli
indumenti. Schienale ergonomico in rete per
migliorare il vostro comfort. Tutte le cerniere sono
impermeabili a vista. Capacità 31L.

A small and effective pack for all mountaineering
activities. Front gear pocket with dedicated space
for your fleece or a rope. Breathable and anatomic
mesh back system for the best comfort. All pockets
are provided with waterproof zips. 31-liter capacity.

> Compact, light and super strong
> Specially conceived for rock climbing
> Top strap tensioners

RP 31 Rock Pack 31 lt . 796

019
bordeaux.nero

011
blu.nero



"RIPTIDE" è stato creato per le attività alpinistiche in cui c'è
da portare molto peso. Le sue caratteristiche comprendono:
doppio porta piccozza con allacciature regolabili, sistema
ad "X" degli elastici anteriori, cinghie laterali di
compressione, sistema di regolazione degli spallacci dotato
del sistema (HSC). "RIPTIDE" è infine dotato di ampia
maniglia superiore e spallacci ergonomici rinforzati.
Capacità 65L.

The Cassin RIPTIDE was created for heavy- load alpine
climbing applications. Features include double ice axe
holders with adjustable loops, anterior elastic "X" system,
lateral and upper compression system, wide upper handle,
reinforced shoulder straps and suspension system improved
with HSC (High Stabilizer Concept). 65-liter capacity.

> Extra strong material for carrying heavy loads
> 65lt capacity
> Suspension made better with HSC

RIPTIDE 65 lt . 789

Zaino specificatamente creato per l'arrampicata su
ghiaccio, una combinazione tra materiali super resistenti
e qualità di costruzione. Sistema AIR 3D con densità
variabile e canalizzazione dell'aria dietro la schiena
combinata con fascia ventrale staccabile. Le imbottiture
interne sono bilaminate. Costruito con nylon Diamond
Ripstop combinato con Dynatec e rinforzi in Dotti.
Capacità 45L.

The definitive ice climbing backpack, ED+ has been
redesigned with additional technical features. Load
stability is better with the new lateral and vertical
compression systems. The AIR 3D suspension system with
variable density padding and air canalization is
connected with detachable lower back straps. The Nylon
Diamond Ripstop has been combined with strong
Dynatec and Dotti reinforcements. 45 lt. 

> New concept of tool separation
> Combination of very strong materials
> 45lt. capacity

ED+ 45 lt . 761

023
nero.grigio

008
nero.blu

003
nero.arancio

023
nero.grigio



Z
A

IN
I. PA

C
KS

100—
101

www.cassin.it

"FUSION" è stato sviluppato per l'arrampicata su roccia e
ghiaccio su terreno alpino, materiali super resistenti, doppio
porta piccozza, porta materiale integrato e cinghie di
compressione laterali. Dotato di sistema AIR 3D a densità
variabile e canalizzazione per l'aria, doppia fibbia per
regolazione semplice e veloce del girovita. Capacità 40L.

A great value, the Fusion pack has been developed for
alpine mixed climbing. Double ice axe holder, integrated
daisy chain and lateral compression system are just few of
the features found in this backpack.
The suspension has been developed with the Cassin AIR 3D
system featuring variable density padding and air
canalization. A double buckle system for adjusting waist
straps has been developed. Manufactured in Nylon
Diamond Ripstop 420D with Dynatec and reinforcements in
Dotti. 40 Lt. 

> For alpine and mixed routes
> 40lt. capacity
> Comfortable AIR 3D back system

FUSION 40 lt . 790

004
nero.rosso

008
nero.blu



008
nero.blu

002
nero.giallo

Zaino ultra compatto ed essenziale per le salite su roccia in montagna.
"SPIRE" è dotato di asole portamateriale, due tasche laterali porta bastoncini,
cappuccio anatomico con tasca esterna. Come per gli altri nostri zaini
tecnici, "SPIRE" è costituito da un sistema AIR 3D in confortevole mesh.
Capacità 35L.

Super compact and essential backpack for alpine rock routes. Spire features
include a daisy chain, compression system, new fast system for inner closing,
and a removeable and adjustable ice axe holder. AIR 3D back system with
comfortable mesh. Detachable back straps, load advance, ergonomic and
reinforced shoulder straps are other important technical features of this model.
35 lt. capacity. 

> Compact, light and super strong
> 35lt. capacity
> Air 3D back system

SPIRE 35 lt . 791
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Questo zaino è stato specificatamente concepito per chi pratica lo sci alpinismo, il sistema di
porta sci laterale, permette anche la compressione dello zaino. La piccozza può essere infilata o
tolta anche con lo zaino indossato. Predisposto per hydrobag, tutto è stato curato nei minimi
particolari. Capacità 35L.

Light and durable, the Snowave pack (a best seller with ski mountaineers). The lateral ski holder
system helps to compress the pack, opening points are very easy to reach with the new loops
attached by velcro to avoid accidental opening. The ice axe can be removed even if the pack is
on the shoulders. A central X elastic system has been added. The AIR WAY suspension system
allows super breathability and comfort. A hydration system can be added and everything has
been designed with attention for function. The Snowave is available in white, manufactured with
super resistant Dynatec. 35 lt. capacity. 

> Useful design for best skimountaineering pack
> 35lt. capacity
> Available white version in extra strong dynatec

SNOWAVE 35 lt . 762
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"SNOWLINE" è la risposta alle richieste di uno zaino moderno
per l'alpinismo invernale. Ampia tasca anteriore porta pala  con
tunnel interno porta sonda, sistema di porta sci laterali.
Predisposto per hydrobag. Fascia lombare sinistra dotata di tasca
mentre gli spallacci ergonomici sono rinforzati per un comfort
assoluto. Capacità 40L.

All new model with excellent functional and innovative features
that make the Snowline the definitive winter pack: central wide
pocket for snow shovel and tunnel for carrying probes, lateral ski
holder system, new ice axe holder. Hydration system can be
added. Left back strap gets a wide pocket. Shoulder straps are
ergonomic and reinforced. 40 Lt. capacity. 

> Definitive winter alpine pack
> 40lt. capacity
> Extra strong materials used

SNOWLINE 40 lt . 792

023
nero.grigio

Zaino d'arrampicata concepito per portare tutto il materiale di cui
avete bisogno (scarpette d'arrampicata, corda da 70 metri,
imbrago, 15 rinvii ecc.) è anche inclusa un ampio telo porta
corda. Capacità 45L.

Larger version of the Spider, the Plus has 10 liters more for
carrying a 70 meters rope, a pair of climbing shoes, the harness,
15 quickdraws, a belaying device, a light jacket, a bottle, and
something to eat. The other technical and structural features are the
same, but in this backpack it will be included a very large
ropebag. The definitve climbing pack. 

> Very large rope bag included
> 45lt. capacity
> Wide central opening

SPIDER 45 lt . 788
con portacorda
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"JET" è considerato il miglior zaino tecnico tra chi partecipa
alle competizioni di sci-alpinismo. Sistema porta sci frontale
obliquo con cinghia di stabilizzazione superiore collegata
direttamente agli spallacci. La piccozza può essere infilata
e tolta anche con lo zaino indossato. Capacità 30L.

With its light weight, capacity and features, the JET is one
of the best technical backpacks for ski mountaineers and
adventure racers. The frontal ski holder with upper
stabilization webbing is directly attached to the shoulder
straps; the ice axe can be removed even if the pack is on
the shoulders. 30-liter capacity.

> Super lightweight
> 30lt. capacity
> Extra strong material

JET 30 lt . 774
c-hydrobag 2 lt.

Piccolo zaino dalle grandi performance, ideato per
l'arrampicata, la corsa e il trekking in montagna.
Sistema elastico ad "X" nella parte frontale, cinghie
laterali di compressione per migliorare la stabilità
durante le attività. Facile da aprire con l'asola riflettente.
Predisposto per hidrobag. Capacità 30L.

Small pack for great performance: low profile allows for
unhindered movement whether alpine rock climbing,
light hiking, and trail running. Frontal X elastic system,
lateral compression system for the best stability.
Hydration system can be added. One of the lightest
packs available yet maintains an unsurpassed degree of
comfort and function. 30 lt. capacity. 

> Super light and durable
> 30lt. capacity
> Lots of space

ACTIVE PLUS . 777
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Leggero e compatto "WHIZZ" è uno zaino per tutte le
attività in montagna, sistema con elastico frontale, facile
apertura con zip, addizionale tasca centrale. Sempre
visibile grazie al piping riflettente. Predisposto per
hydrobag. Capacità 27 litri. 

Light and compact, the Cassin WHIZZ is a backpack
for all-around mountaineering activities. Features include
a frontal elastic system, additional front pocket, high
visibility reflective tape, and an available optional
hydration system. 27-liter capacity.

> Compact, strong and extremely light
> 27lt. capacity
> All around backpack

WHIZZ . 794



Marsupio con sistema Hydrobag, creato per la corsa e gli sport
d'avventura in montagna. Super leggero e stabile durante le
attività sportive.

Belt pouch with integrated hydration system, designed for running
and mountain adventure sports. Super light and stable on the trails.

> Super stable
> Hydrobag included
> Light and durable materials

ACTIVE I . 775
c-hydrobag 1 lt.

Marsupio con due tasche a zip e una borraccia centrale.
Super leggero e stabile, "ACTIVE III" è costruito con Nylon
Diamond Ripstop.

Belt pouch with two pockets and one central bottle. Super
light and stable. Made from diamond Ripstop nylon.

> Very balanced during running and hiking
> Two pockets
> Innovative design

ACTIVE III . 785
c- borraccia

Per le attività in montagna come la corsa e le escursioni
giornaliere. E' stato concepito per portare due borracce da 0.5
litri. Dotata di due cinghie di compressione verticali ed
orizzontali per migliorare ulteriormente la stabilità.

For light trail activities like running and day hiking, the ACTIVE II
is designed to carry two incorporated 0.5 liter water bottles.
The ACTIVE II is equipped with lateral and vertical compression
straps to achieve perfect stability.

> All around belt pounch
> Lots of space
> Innovative design

ACTIVE II . 776
c-2 borracce
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Essenziale nel peso e nelle forme, la borraccia centrale,
è leggermente inclinata per non infastidire nei movimenti.

Pared down to its essential size, with a centrally-positioned
bottle for active stability. 

> Compact
> Well balanced
> One bottle included

ACTIVE IV . 786
c- borraccia

Piccoli multiuso (porta occhiali/borraccia/cellulare),
possono essere attaccati all'imbragatura o agli zaini
per mezzo di elastici regolabili.

Small multi-purpose bags (for sunglasses, cellular
phone, water bottle, etc.) which can be attached to
harnesses or backpacks thanks to their adjustable
elastic loops.

> Multi purpose
> Travel organiser
> Very light

TECH BAG

HYDROBAG 2 lt . 778

HYDROBAG 1,2 lt . 779
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I DPI (Dispositivi di protezione individuale) CASSIN sono conformi ai requisiti
di sicurezza UIAA e sono certificati CE.

PPE (Personal protective equipment) CASSIN products meet the UIAA safety
requirements and are CE certified.

CASSIN s.r.l si riserva il diritto di modificare le caratteristiche dei prodotti
descritti nel presente catalogo.
L’alpinismo, l’arrampicata, la speleologia e qualsiasi altra attività in altezza
sono potenzialmente pericolosi.
L’apprendimento, la pratica e la corretta utilizzazione del materiale
appropriato sono sotto la vostra responsabilità.

CASSIN s.r.l reserves the right to modify without notice the specifications of
products described in this catalogue. 
Mountaineering climbing, rock climbing, speleology and any other activities in
altitude are inerently dangerous.
It is your own responsability to study and learn how to use properly adapter
equipment.

Il contenuto di questo catalogo non può essere usato o riportato senza citare
la fonte o senza il permesso scritto di CASSIN s.r.l.

The contents of this catalogue can’t be used or reported without font reference
and without written authorization of CASSIN s.r.l.

Product photos: Gian Mario Besana.
All photos are by Marco Spataro.
Graphic design: Giovanna Airoldi for IdeaGraphic.
Stampa: casa editrice stefanoni - lecco
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